Ventosa de vacio con eyector

Diametro de ventosa: 263, 80

El eyector y la ventosa de vacio estan integrados.
iAhorro de espacio y reducido trabajo de conexionado!

Modelo tipo
fuelle

Eyector de dos etapas

Eyector mas eficiente

Caudal 50 SRR Consumo 30 - Ve
de succion % superior LK % de reduccion (

x 1) En comparacion con el eyector monoetapa de SMC

Eyector de dos etapas

Etapa 1 Et_q;_)f 2 Modelo tipo
: N plano
> : ( — ( 7 > )
1 1

Q1 + Q2 = Caudal de succion

Con conexion instantanea

Sistema métrico: o 4, 0 6

Pulgadas: ¢ 5/32", o 1/4"
Fitro ALIV3
?

Evita la entrada de contaminacion
a través del orificio de succion de la ventosa.

Mayor facilidad
de extraccién’

(Superflme ranurada
Las muescas sobre fa superficie de
adsorcidn evitan que a pleza se adhiera.

Esto facilta a beracion de pieza de trabajo. Silenciador de orificio pasante

El escape se descarga directamente a la atmdsfera,
reduciendo la frecuencia de descarga mientras
mantiene el maximo rendimiento de vacio.

® Bajo nivel de ruidos: ©Q dB(A)

(Ruido de escape cuando el
didmetro de boquilla es ¢ 0.7)

® Estructura disefiada para minimizar la obstruccion

O Silenciador

~

Conexiones para descarga de vacio, sensor de presion, conexionado en serie

Posibilidad de conexionado de vacio en serie.

/E'ﬂnplo de conexionado en setie\>

Granallada

Micromuescas o resaltes sobre la superficie de adsorcion.
Las piezas se pueden refirar facimente.

+2 En comparacion con la actual serie ZP

Con eyector Sin eyector

Serie ZHP ’J}SNC

14-EU632-ES



Serie ZHP

Mantenimiento mas sencillo

iLa placa de bloqueo reduce el trabajo
de sustitucion de la ventosa!

Retire el tornillo de bloqueo y
deslice la placa de blogqueo.

' . TorniIIo de
Utiliza una estructura aislada. blogueo

® La placa de bloqueo se utiliza para facilitar la separacion.
® Las piezas de goma y las piezas metdlicas se pueden
desechar por separado.

Retire el Pasador de fijacién desde la

Pasador de fijacion parte inferior de la ventosa.

Diametro de Forma de . . Tamafo nominal de
ventosa ventosa A B s Al la boquilla *2 [mm]
Modelo tino NBR (negro)*1 Sistema métrico (rosca macho/rosca hembra)
o 63 fuelle P Goma de silicona M8 207
(blanca) M10 21.0
Modelo tipo Gomq de uretano Pulgadas (rosca macho/rosca hembra) 212 +1 Véase la contraportada para el
o 80 plana (marrn) “ S16-18UNC 015 método de identificacion.
FKM (negro) 3/8-16UNC «2 Con eyector

Ejemplos de aplicacion

Industria del automév;/

Robética balaje de cajas

Paletizacion




Ventosa de vacio con eyector

Serie ZHP

o 63,0 80

Forma de pedido

ZHP 8|0 BIM ITI ?

ZHP [80||BM|N| B

Diametro de ventosal

63 o 63 |
80 o 80

- 00
10

Sin eyector

Con eyector

—l_Escape

S

| Escape del silenciador|

Conexion de alimentacion (P)

Forma d‘? ventosa Simbolo| Tipo Tamafio de conexion
BM Modelo t!po fuelle C4 | Sistema | Conexion instantanea o 4
UM|  Modelo tipo plana C6 | métrico | Conexion instantanea o 6
. N3 Puload Conexién instantanea @ 5/32"
Material de ventosae N7 | “9%% " Conexion instantanea o 1/4"
N NBR (negro)* .
S | Goma de silicona (blanca) Montaje
U | Goma de uretano (marrén) Simbolof Tipo | Rosca Tamano L EVECtPI' / . .
= FKM (Negro)* | A | Rosca M8 Tamano nominal de la boquilla [mm]
, B | Sistema | macho M10 07 | Boquilla: o 0.7
= \/éase la contraportada o A ——
para el método de | C | metrico | Rosca M8 10 Boqu!lla. 1.0
identificacion. D hembra M10 12 | Boquilla: o 1.2
| E | Rosca | 5/16-18UNC 15 | Boquilla:o 1.5
| F | Pulgadas macho | 3/8-16UNC
G |9 Rosca |_5/16-18UNC
H hembra| 3/8-16UNC
Caracteristicas técnicas del eyector Carga de trabajo recomendada
-
[N]
ZHPLIO-0700 | ZHPLIOIC-1000 | ZHPCICIO-1200 | ZHPOICICI-1500 ZHP63[] ZHP80L]
Tamaiio nominal de la boquilla [mm] 0.7 1.0 1.2 15 Elevacion horizontal 66 106
Caudal max. de succion [imin (ANR)] 30 51 62 77 Elevacion vertical 33 53
Consumo de aire [I/min (ANR)]’ 24 40 58 87 Use este producto con la carga de trabajo
Presion de vacio alcanzada [kPa] -91 recomendada como maximo. El desplazamiento
Presion de alimentacion estandar [MPa] 0.35 de piezas por encima de la carga de trabajo
« Presién de alimentacion estandar recomendada puede provocar una disminucién
de la presién de vacio como consecuencia de las
fugas de aire. La carga de trabajo mostrada arriba
H es el valor cuando la presién de vacio alcance
Tlempo de respueSta -85 kPa, y se calculz multiplicando el valor
[ms tedrico por un factor de seguridad de “1/4” para la
o Tshwk] ZHPOBMLI-070] | ZHPLBML-100 | ZHPBML-120] | ZHPLBML-150] elevacion horizontal o de *1/8" para |a elevacion
2 63 295 143 120 86 verlt|cal. La presion de. vacio alcanz.a.da puede
variar en funcién de la pieza (permeabilidad, etc.).
o 80 455 221 190 140 Calcule la carga de trabajo real de acuerdo con la

Tiempo de respuesta significa el periodo de tiempo necesario para que la presion de vacio alcance -57 kPa
después activar la valvula instalada externamente cuando se usa el ventosa de tipo fuelle y la presién de

alimentacion es 0.35 MPa.

presién de vacio alcanzada.

Peso

Material: NBR, Montaje: A [g
ZHP63BMNA-LIC6S 184
ZHP80BMNA-[IC6S 224
ZHP63UMNA-LIC6S 167
ZHP8OUMNA-LCIC6S 175

® Para el modelo ZHPOICICIA-00 (sin eyector), el peso corresponde al peso mostrado arriba -12 g.
e Cuando el simbolo de montaje sea diferente de “A”, afiada el peso (1) mostrado en la

tabla de la derecha al peso indicado en la tabla anterior.

e Cuando el material sea diferente de NBR, afada el peso (2) mostrado en la tabla de

la derecha al peso indicado en la tabla anterior.
e Este peso incluye el peso del accesorio.

O

(D Diferencia de peso segun el tipo de montaje [a]
B C D E F G H
20 -5 14 7 25 1 11
(2)Diferencia de peso segtin el material [a]
Didmetro/forma de ventosa| Goma de silicona (Goma de uretano| FKM
ZHP63BM -2.9 0 20.3
ZHP80BM -5.0 0 35.1
ZHP63UM -1.5 0 10.6
ZHP8OUM -2.1 0 15.5
2

SVC



Serie ZHP

Curvas de escape / Caracteristicas de caudal (valor representativo)

Curvas de escape Caracteristicas de caudal
ZH PD'O?D ZHPD'O?D (Presion de alimentacion: 0.35 MPa)
-100 | | 50 — -100
-90 T 45 2
© .80 [—Presidn de vacio ~/ 40 T T 80
x~ £ - x~
= .70 35 £ = \
o £ E o
S 60 / —\ 30 == S -60
o o
o 50 )/ Caudal de succién] 25 Q5 o \
T 0 - 20 33 ° 40
g 80 | 15 8¢ 2 \
& 20 - 10 33 & 20
-10 Consumo de aire 5 20 |
0 1 o ©° 0
0 0.1 0.2 0.3 0.4 0.5 0.6 0 10 20 30 40
Presion de alimentacion [MPa] Caudal de succién [I/min (ANR)]
ZHP-10O ZHPI-10O (Presion de alimentacion: 0.35 MPa)
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Presién de alimentacién [MPa] Caudal de succién [I/min (ANR)]
ZHP[-120 ZHP-12 (Presion de alimentacién: 0.35 MPa)
-100 | | 100 — -100
-90 { { 90 o
— ~ z —_
& -80 [—Presion de vacio \// — L 80 i:,s T .80 \
X = C X
< .70 70 < = \
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ZHP[-15 ZHP[-15 (Presion de alimentacion: 0.35 MPa)
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Ventosa de vacio con eyector Serie ZH P

Construccion

Lista de componentes
Ne Descripcion Nota
i 1 | Pasador de fijacion

2 | Filtro
3 | Fijacion de montaje

2 uds. incluidas para montaje con rosca macho

>

J—% = Contratuerca (no incluidas para montaje con rosca hembra)
= 5 |Pasador de bloqueo
| 6 | Valvula antirretorno
@ 7 |Placa de bloqueo
©
® Repuestos
A/ | S\ N\ Ne Descripcion Ref. Nota
8 |Ventosa ZP3E-CJOO | Modelo plano/de fuelle con ranura
{ 5 @ AA 14 9_|Placa ZHP1-PLC-A
10 | Soporte
. TB00148 Incluido para sistema métrico
11 | Tapon -
TB00055 Incluido para el modelo en pulgadas
12 | Conexion instantanea KJHO-C2
11 ) 13 | Conjunto del eyector ZK2-EJOOW-A
6 14 | Conjunto de silenciador | ZHP1-SA1-A
B | 15 | Tornillo de bloqueo CA00284 Incluida

+ Se incluyen 3 piezas en un solo producto. (Las referencias son para 1 unidad).

Repuestos / Forma de pedido

Ventosa @ Conjunto de placa*
Material de ventosa lTamaﬁo (Diametro/Forma de <
N NBR_ ventosa aplicable)
S _|Goma de silicona 1 | 063/0 80: Modelo plano, o 63: Modelo de fuelle
U |Goma de uretano 2 o 80: Modelo de fuelle
F FKM - - -
= Referencia del juego de soporte y placa
®Forma de ventosa

BM [Modelo de fuslle con ranura @ Conexion instantanea (El lote de pedido es de 10 piezas).

UM | Modelo plano con ranura KJ H EE - C2
e Diametro de ventosa Dism. ext. de tubo
63| 063 s @
30 5 80 aplicable
* Cuando cambie el didmetro de la 04 o4
ventosa, sustituya también la placa. gg 2/22"
o
07 o 1/4"
@ @3 conjunto del eyector
Tamanfo nominal de la boquilla
07 20.7
10 1.0
12 21.2
Modelo de fuelle con ranura Modelo plano con ranura 15 15

Z;SVC 4



Serie ZHP

Dimensiones
M Montaje con rosca hembra M Montaje con rosca macho Desblogueado: 32.2
Conexién PD 2 Blogueado
T ” // E J Conexién PD 1 Desblogueao
] g
| J [ ) Conexion P
| -
o I =r :|—’7 EEE g
o i o :
ofof [ X || ] [ LIS
] | H\
G 1 D ( ? 1T | w
Tornillo de bloqueoi ) < - | w
C ) C AJ&A
7.3 1.4 2 14.4
A
B
C
D
N 30 70
Silenciador
P EXH.
©
©
F\ Q H
~
&
= [11]
B A
Conexién PD3 6.2 c
D
Tamafio de conexién PD
Sistema métrico: Rc 1/8
Pulgadas: NPT 1/8
Dimensiones de la
Dimensiones [mm] conexion de
A B Cc D E F alimentacion [mm]
ZHP63BM 2 26 2 45.8 0 63 o 68 12,5 33.8 N
ZHP80BM 028 @ 57 2 80 o 85 18 41.8 C4 47
ZHP63UM o 26 — 2 63 o 66 5 20.3 C6 4.7
ZHP80UM o 26 — o 80 o 83 5 20.3 N3 4.7
N7 7.3
Dimensiones del adaptador (por tipo de montaje) [mm] Circuito
G H J K L M f=——=H ")
ZHPLOOOA-OJOS 25.7 22.6 5 13 — M8 P g EXH
ZHPOOOB-OOIS 27.1 212 6 17 — M10 [ ’
ZHPOIOOIC-IOIs — — — 13 36.7 M8 prof. 10 D1
ZHPLOD-CICIS — — — 17 39.1 M10 prof. 10
ZHPOOOE-COS 27.45 21.8 6.75 12.7 — 5/16-18UNC —<PD3
ZHPOOOF-OOOIS 29.43 26.82 8.33 14.28 — 3/8-16UNC PD2
ZHPOOOG-OIS — — — 12.7 41.7 5/16-18UNC prof. 11
ZHPLOOH-OIOIS — — — 14.28 441 3/8-16UNC prof. 11 %

Para los simbolos G y H (pulgadas, rosca hembra), la dimensién K se convierte en la distancia entre caras.

5 Z;SVC



Serie ZHP

Precauciones especificas del producto 1

Lea detenidamente las siguientes instrucciones antes de su uso. Para las instrucciones de
seguridad y precauciones sobre equipos de vacio, consulte las "Precauciones en el manejo
de productos SMC" en nuestra Web http://www.smc.eu.

1. Use el producto observando rigurosamente las

precauciones sobre equipo de vacio y teniendo en cuenta
la seguridad. Ademas, elija un tamafho y material de
ventosa adecuados para la pieza que se va a manipular y
para el entorno de trabajo. Tome medidas de seguridad
para asegurarse de que no se producen accidentes, como
la caida de la pieza, durante la transferencia por adsorcion.
Para mas detalles, consulte el catdlogo Best Pneumatics n®
4,

. Después de sustituir la ventosa, bloquee la placa de
bloqueo completamente antes del uso. (Véase @ en la
siguiente figura). Si la placa de bloqueo no esta firmemente
bloqueada, la ventosa puede caer debido a la vibracion o
carga durante el funcionamiento.

. Para garantizar la seguridad, asegtirese de montar el
tornillo de bloqueo en la placa de bloqueo antes del uso.
(Véase @ en la siguiente figura). Si la placa de bloqueo se
suelta durante el funcionamiento, puede provocar un grave
accidente, como la caida de la ventosa o de la pieza.

Estado de bloqueo:
Aceptable

@ Tonillo de blogueo

0 Placa de blogueo

Desblogueado

Estado de bloqueo:
No aceptable

of

D

Espacio

. Si se produce un retraso en el tiempo de adsorcion o una
incorrecta adsorcion, la causa puede ser la fuga de vacio
debida al desgaste de la ventosa o la obstruccién del filtro.
Realice el mantenimiento periddico para asegurarse de
que no se produzcan problemas como, por ejemplo, la
caida de la pieza.

. Al conectar multiples ventosas a un eyector mediante
comunicacién de vacio, la adsorcion incorrecta en una de
las ventosas impedira que el resto de las ventosas realicen
adecuadamente la adsorcion. Tome medidas de seguridad
para que la pieza no caiga durante el traslado.

6. Sustituya la ventosa consultando la figura siguiente.

Placa de bloqueo
Palanca en el lado del eyector

Placa adaptadora

Conjunto de
la ventosa <

@ Retire el tornillo de bloqueo.

@ Presione la palanca (en el lado del eyector) de la placa de bloqueo para

deslizarla hasta una posicion en la que se detiene por completo.

© Retire el conjunto de la ventosa.

O Retire el conjunto del pasador de fijacion del conjunto de la ventosa.

@ Retire el soporte.

@ Retire la placa de la ventosa.

@ Monte la ventosa en el orden inverso a los pasos anteriores.
Precauciones durante el montaje de la ventosa
eCuando realice el montaje del conjunto de la ventosa en la

placa adaptadora, ajuste la posicion de manera que la parte
convexa antigiro de la parte inferior de la placa adaptadora
entre en el orificio antigiro del soporte.

Parte convexa antigiro

Placa adaptadora

e Cuando realice el bloqueo la placa de bloqueo, introduzca el
conjunto de pasador de fijacion a través
de la ventosa. Si el conjunto del pasador
de fijacion no estd completamente
introducido en la placa adaptadora, la
placa de bloqueo no se bloquea,
provocando la caida de la ventosa o fugas de vacio.

7. La conexidn instantanea recomendada para montaje en

la conexién PD es la KQ2S06-010JS o KQ2S07-34CS.

La conexidn instantanea puede interferir con la superficie superior
de la ventosa segun las dimensiones de racores. Esto puede
provocar que la conexién instantanea para no se pueda montar.

Z;SVC 6



Serie ZHP

Precauciones especificas del producto 2

Lea detenidamente las siguientes instrucciones antes de su uso. Para las instrucciones de
seguridad y precauciones sobre equipos de vacio, consulte las "Precauciones en el manejo
de productos SMC" en nuestra Web http://www.smc.eu.

8. Cuando se suministre aire de descarga de vacio a la
conexion PD, seleccione el producto adecuado para
las especificaciones de forma que la conexiéon R de
la valvula de 2 o 3 vias esta bloqueada y no
presenta fugas.

9. Cuando se use el producto de montaje con rosca
macho, no afloje la tuerca inferior mostrada en la
siguiente figura. (La tuerca inferior se ha disefiado
para fijar la conexion entre la fijacion para la
conexidn del adaptador y la rosca macho).

Rosca macho

No afloje esta tuerca.

Fijacion de conexién del adaptador

Placa adaptadora

10. No dirija el silenciador de orificio pasante hacia
una persona, dado que el escape del eyector se
evacuara directamente sobre ella.

SMC Corporation (Europe)

Austria & +43 (0)2262622800  www.smc.at office@sme.at

Belgium 2 +32 (0)33551464  www.smcpneumatics.be  info@smcpneumatics.be
Bulgaria 2 +359 (0)2807670  www.smc.bg office @smc.bg

Croatia Z& +385 (0)13707288  www.smc.hr office@smc.hr

Czech Republic  Z& +420 541424611 Www.smc.cz office @smc.cz

Denmark @& +45 70252900 www.smedk.com smc@smcedk.com
Estonia % +372 6510370 www.smcpneumatics.ee  smc@smcpneumatics.ee
Finland 2 +358207513513  www.smc.fi smcfi@sme.fi

France 2 +33(0)164761000  www.smc-france.fr promotion@sme-france.fr
Germany T +49 (061034020  www.smc.de info@smc.de

Greece @ +302102717265  www.smchellas.gr sales@smchellas.gr
Hungary @ +36 23511390 www.smc.hu office@sme.hu

Ireland % +353 (0)14039000  www.smcpneumatics.ie  sales@smcpneumatics.ie
Italy @ +39 0292711 www.smeitalia.it mailbox @smitalia.it
Latvia = +371 67817700 www.smelv.lv info@smclv.lv

11. Ejemplos de circuitos

ZHP ZHP
(Con eyector) (Sin eyector)
EXH.
Pl—— T
Ly
PD3 PD1 PD1
Filtro de aire  Regulador  Valvula de PD3
o, alimentacion S
Circuito sin valvula de descarga
(Ejemplo de uso de conexién de vacio) v PD2 v PD2

Vélvula de alimentacion

EXH.

P

’L\é@

Sensor de presion

PD3

2

Circuito con valvula de descarga
(Ejemplo de uso del sensor de presién)

N

PD1 @

PD2

=
i

Vélvula de descargaReductor

12. Material y color de ventosa
El color de la ventosa puede variar en funcién del

material.
Material Color
NBR Negro
Goma de silicona Blanco
Goma de uretano Marrén
FKM Negro*

= FKM y NBR tienen el mismo color. No

obstante, en el interior de la ventosa se
muestra la marca "F" cuando se retire la placa.

s A

N J
Lithuania @ +370 52308118 www.smlt.ft info@smelt.It
Netherlands T +31 (0205318888 www.smcpneumatics.nl  info@smepneumatics.nl
Norway T +47 67129020 WWW.Smc-norge.no post@smc-norge.no
Poland T +48 (0222119616 www.sme.pl office@sme.pl
Portugal @ +351226166570  www.smc.eu postpt@sme.smces.es
Romania T +40 213205111 WWw.smcromania.ro smcromania@smcromania.ro
Russia T +7 8127185445 www.sme-pneumatik.ru info@smc-pneumatik.ru
Slovakia B +421(0)413213212  www.sme.sk office @sme.sk
Slovenia T +386 (0)73885412  www.smc.si office @sme.si
Spain T +34 902184100 WWW.smc.eu post@smc.smces.es
Sweden @ +46(0)86031200  www.smc.nu post@sme.nu
Switzerland B +41 (0523963131 www.smc.ch info@smc.ch
Turkey 4902124890440  www.smepnomatik.com.tr  info@smcpnomatik.com.tr
UK T +44 (0)845 1215122 www.smcpneumatics.co.uk — sales@smepneumatics.co.uk

SMC CORPORATION Akihabara UDX 15F, 4-14-1, Sotokanda, Chiyoda-ku, Tokyo 101-0021, JAPAN Phone: 03-5207-8249 FAX: 03-5298-5362

1st printing QR printing QR 00 Printed in Spain

Las especificaciones pueden sufrir modificaciones sin previo aviso y sin obligacién por parte del fabricante.



